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 CartManager® Ultra Gatekeeper Systems® 

www.gatekeepersystems.com/cmultradocs
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CartManager Ultra Features and Controls
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Ajuste de las cunas del carro 

1. Si las cunas del carro rozan el suelo con frecuencia al
pasar por badenes, rampas, umbrales de puertas, etc.,
puede ser necesario elevarlas. Cualquier cambio en los carros
con diferente separación de las ruedas traseras puede
requerir un cambio en la separación de las cunas. Se
necesita una llave inglesa de 9/16 pulgadas o una llave de
vaso y un destornillador.

2. Aparque el CartManager Ultra en una zona seca y plana.

3. APAGUE la unidad y asegúrese de que la palanca del freno
manual esté presionada hasta el fondo.

4. Afloje los cuatro pernos que sujetan las cunas del carro en
su sitio (a la derecha se muestra una cuna).

5. Retire los soportes. Verá dos juegos de orificios roscados en la
parte delantera del CartManager Ultra.

6. Haga coincidir los orificios de la parte posterior o de las bridas
de las cunas para carros con un juego de orificios del
CartManager Ultra. Se puede utilizar un juego de orificios
diferente para cada lado, no es necesario que ambos sean
iguales.

7.Vuelva a colocar los pernos, dos por cada Cart Cradle y
apriételos firmemente.
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Especificaciones

Características de seguridad

• Botón de parada de emergencia en el acelerador manual.
• Baliza LED Luz estroboscópica.
• Freno de estacionamiento automático.
• Bocina de advertencia en los modos manual y remoto.
• Aviso automático de batería baja.
• Desconexión automática por sobrecarga.
• Aceleración, deceleración y velocidad máxima programadas para controlar el funcionamiento.
• Todos los componentes electrónicos están montados lejos de las baterías, en un compartimento separado.

Certificaciones

• Aprobado por UL y CE.
• Cargador de 110 V aprobado por CE y UL.
• Cargador de 230 V con homologación CE.
• Mando a distancia aprobado por la FCC.

Eléctrico

• Baterías - 24 voltios C.C.; dos baterías AGM sin mantenimiento, 12 voltios, con una capacidad de 104 AHr.
• Cargador de batería - Cargador marino de 27,1 amperios con desconexión automática de picos de carga y modo de carga lenta. Caja

estanca con electrónica resistente a golpes y vibraciones. Protección contra cortocircuitos y polaridad inversa.
• Entrada del cargador: 100-240V, 50/60Hz. Salida del cargador: 24V CC, 27,1 Amp
• Controlador de motor - Controlador totalmente programable con salida a BDI y pantalla de diagnóstico. Permite la identificación 

rápida y efectiva de fallos.

Operaciones

• Velocidad de avance: 0 - 3,0 mph (4,8 Km/h).
• Velocidad marcha atrás: 0 - 1,5 mph (2,4 Km/h).
• Mando a distancia y receptor con un alcance de 61 metros.
• Mando a distancia y receptor automáticos y autoprogramables con 16 millones de códigos de seguridad.
• Controlador de motor de autodiagnóstico con salida a indicador de batería/medidor de diagnóstico BDI visible desde el exterior para facilitar la

localización de averías.

Especificaciones técnicas

• Peso: 435 libras (197 kilogramos).
• Neumático relleno de espuma de 304,8 milímetros (12 pulgadas) de diámetro.
• Mando del acelerador con empuñadura ergonómica.
• Cable de alimentación de 2 metros.
• Accionamiento integral del motor y conjunto del eje.
• Eje transversal y diferencial sellados a presión para evitar la entrada de agua o suciedad.
• El controlador del accionamiento y todos los componentes electrónicos están totalmente protegidos de los peligros ambientales y los impactos

inesperados.
• Freno electromagnético integrado, ajustable y automático.
• El cargador está aislado de las baterías, la electrónica y el controlador del motor.
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Item & Part Number Where Available

Piezas reparables por el usuario 

Mando a distancia 
CartManager Ultra

REF. K-9410

Sistemas GateKeeper

Correa de sujeción 
del carro N/P 
A500150-03

Sistemas GateKeeper

Pilas CR123A
La mayoría de 

los pequeños 
minoristas de pilas
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Garantía limitada y descargos de responsabilidad en *.

IMPORTANTE: Lea toda esta Garantía Limitada antes de utilizar el producto CartManager Ultra. Se considera que el producto CartManager 
Ultra (u otro producto de Gatekeeper Systems, Inc. al que nos referiremos colectivamente en este documento como el "Producto") fabricado 
por Gatekeeper Systems, Inc ("Fabricante"), es fiable si se siguen cuidadosamente las instrucciones de uso, mantenimiento y 
procedimientos de funcionamiento. Sin embargo, es imposible eliminar todos los riesgos inherentes al uso de este Producto. El riesgo de 
falla, incluyendo lesiones personales, desmembramiento, lesiones a la propiedad o incluso la muerte, puede ser resultado del mal uso, 
abuso, negligencia, uso negligente, daño accidental o intencional, desgaste ordinario, violación u omisión de los procedimientos de 
operación estándar, mantenimiento inadecuado, falta de mantenimiento de rutina y preventivo, alteraciones, adiciones y/o modificaciones 
al Producto, uso por cualquier persona que no sea un operador plenamente capacitado y autorizado, y capacitación inadecuada del 
operador, todo lo cual está fuera del control del Fabricante. Todos estos riesgos son asumidos en su totalidad por el comprador/cliente del 
Producto ("Cliente").

El fabricante ofrece una garantía limitada (la "Garantía Limitada") a cada cliente que sea el comprador original de este Producto 
que, efectiva por un período de un año ("Período de Garantía Limitada") a partir de la fecha de entrega del Producto al Cliente, que el 
Producto está libre de defectos en materiales o mano de obra en condiciones normales de uso y servicio. En caso de que algún Producto no 
cumpla con la Garantía Limitada anterior, los recursos del Cliente por cualquier incumplimiento de la Garantía Limitada anterior se limitarán a 
la reparación o sustitución del Producto.
EN NINGÚN CASO LAS OBLIGACIONES DEL FABRICANTE EN VIRTUD DE ESTA GARANTÍA LIMITADA SUPERARÁN EL 
PRECIO DE COMPRA PAGADO AL FABRICANTE POR EL CLIENTE POR EL PRODUCTO EN CUESTIÓN, CON EXCLUSIÓN DE
TODOS LOS DEMÁS RECURSOS O LIMITACIONES, DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES. La Garantía Limitada, que es el 
REMEDIO EXCLUSIVO del Cliente, estará LIMITADA ADEMÁS de la siguiente manera:

Si el defecto de material o mano de obra es revelado al Fabricante por el Cliente dentro de los primeros noventa (90) días
siguientes a la entrega del Producto al Cliente, la Garantía Limitada será el costo total de la mano de obra y las piezas para reparar o
reemplazar el Producto defectuoso o sus partes componentes.

Si el defecto en el material o mano de obra es revelado al Fabricante por el Cliente antes de la expiración del Período de
Garantía Limitada, pero más de noventa (90) días después de la entrega del Producto, la Garantía Limitada será el coste del Fabricante de
las piezas de repuesto (excluyendo la mano de obra de reparación) necesarias para reparar el Producto defectuoso o parte componente.
Toda reparación o sustitución en garantía de Productos o piezas defectuosas se realizará en el establecimiento del Fabricante (o del
proveedor de servicios autorizado). Para obtener el servicio de garantía, el Cliente deberá devolver el Producto defectuoso al Fabricante
dentro del Periodo de Garantía, junto con la prueba de compra por parte del Cliente que establezca la fecha de entrega, con los gastos de
transporte y los costes aplicables de
reparación, si la hubiere, prepagada, cuyo Producto el Fabricante haya determinado a su satisfacción, después de examinarlo, que estaba
defectuoso. El Fabricante enviará, a portes pagados, cualquier Producto reparado o sustituido cubierto por la Garantía Limitada, a las
instalaciones del Cliente situadas dentro del territorio continental de los Estados Unidos.
La Garantía Limitada no es válida si el número aplicado en fábrica ha sido alterado o retirado del Producto. La Garantía Limitada no cubre
daños cosméticos o daños debidos a casos fortuitos, accidentes, uso indebido, abuso, negligencia, uso negligente, daños accidentales o
intencionados, desgaste ordinario, violación u omisión de los procedimientos operativos estándar, mantenimiento inadecuado,
incumplimiento del mantenimiento rutinario y preventivo, alteraciones, adiciones y/o modificaciones al Producto, uso por cualquier
persona que no sea un operador plenamente capacitado y autorizado, y capacitación inadecuada del operador, o reparación o intento de
reparación por cualquier persona que no sea el Fabricante o sus agentes autorizados, ni a cualquier Producto que sea alquilado o utilizado
como equipo de alquiler. La ocurrencia de cualquiera de los casos anteriores anula la Garantía Limitada. Esta Garantía Limitada no cubre
la instrucción o formación del Cliente.

EL PRESENTE PROGRAMA DE GARANTÍA LIMITADA ES EXCLUSIVO Y SE OTORGA Y ACEPTA EN LUGAR DE 
CUALQUIER OTRA GARANTÍA, YA SEA ESCRITA U ORAL, EXPRESA O IMPLÍCITA O DEDUCIBLE DEL CURSO DE LAS 
NEGOCIACIONES O DE LOS USOS COMERCIALES, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LA GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD 
Y LA GARANTÍA IMPLÍCITA DE IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO Y CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DERIVADA DEL 
RENDIMIENTO, Y TODAS LAS DEMÁS OBLIGACIONES, RESPONSABILIDADES, DERECHOS, RECLAMACIONES O RECURSOS, 
INCLUIDO CUALQUIER DERECHO CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL, DE RESPONSABILIDAD OBJETIVA O CUALQUIER 
DERECHO DERIVADO DE LA NEGLIGENCIA DEL FABRICANTE, REAL O IMPUTADA, SÓLO A EFECTOS ACLARATORIOS (Y NO 
PARA AMPLIAR EN MODO ALGUNO LOS RECURSOS EXCLUSIVOS ANTERIORES):

Bajo ninguna circunstancia el fabricante será responsable del lucro cesante o de cualquier otro daño incidental, sobrevenido,
especial o indirecto resultante de la compra o uso de este producto, incluyendo, sin limitación, pérdidas económicas, coste de capital,
reclamaciones de clientes por fallo de suministro o pérdida de uso o daños a personas o a otros bienes, a pesar de que el fabricante
haya sido advertido de la posibilidad de tales daños.

La responsabilidad total del fabricante frente al cliente no excederá del precio total de compra pagado por el distribuidor o
fabricante por el producto concreto de que se trate.

Ningún acuerdo que modifique o amplíe las garantías, recursos o limitaciones anteriores será vinculante para el fabricante a
menos que se realice por escrito y esté firmado por un directivo debidamente autorizado del fabricante.
Si algún término o condición de este programa de Garantía Limitada infringe la legislación local, estatal o federal aplicable, este que tenga
jurisdicción en la materia, deberá reescribir y reformar la Garantía Limitada en la mínima medida necesaria para que sea permitida por la
legislación aplicable.



19

CartManager

USA
Gatekeeper Systems, Inc.

90 Icon

Foothill Ranch, CA 92610 USA

customerexperience@gatekeepersystems.com

Tel: + (1) 949.453.1940

Toll-free: + (1) 888.808.9433

UK
Gatekeeper Systems UK, Ltd.

Unit 4 Buckingham Cl

Nuneaton CV10 7JT, UK

uk@gatekeepersystems.com

Tel: +44 (0) 1908.827.333

Australia
Gatekeeper Systems Australia Pty Ltd

Victoria 317 , Australia

customerserviceau@gatekeepersystems.com T

el: +61 (1) 300.821.119

Gatekeeper Systems Canada, Ltd. 272

Galaxy Boulevard

Etobicoke, Ontario M9W 5R8, Canada

canada@gatekeepersystems.com

Tel: + (1) 416.798.8719

Toll-free: + (1) 888.525.3564

Europ
Gatekeeper Systems GmbH

Albert Stra e 2-6

73054 Eislingen, Germany

info@gks-eu.com

Tel: +49 (0) 7161.290.0818

ntacto Gatekeeper Systems

Para obtener más información sobre la formación y la solución de problemas de CartManager Ultra, o 
para solicitar piezas de repuesto o informar de un problema, póngase en contacto con la oficina regional 
de atención al cliente de Gatekeeper Systems, Inc. más cercana a su ubicación, o visite nuestro sitio web 
www.gatekeepersystems.com.
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For immediate assistance:

(  U.S. )

CustomerExperience@GatekeeperSystems.com.

 U.S. :

Tel: +1 (949) 453.1940

Fax: +1 (949) 453.8148

GatekeeperSystems.com


